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1 Dolezité
informacie

Varovanie

Bezpecnost

Skoér ako zacnete pouzivat tento
hudobny mikrosystéem, precitajte

si vsetky pokyny a uistite sa, ze im
rozumiete. Ak sa nebudete riadit
uvedenymi pokynmi a déjde tak

k poskodeniu zariadenia, zaruka straca
platnost.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,blesk” indikuje, Ze nezaizolovany
material vo vasom zariadeni by mohol
spobsobit zasah elektrickym prudom. V
zaujme bezpecnosti vsetkych ¢lenov
vasej domacnosti neodstranujte kryt.
Vykricnik upozornuje na funkcie, v
pripade ktorych by ste si mali pozorne
prestudovat prilozenu literatdru, aby
ste predisli problémom s prevadzkou a
udrzbou.

VAROVANIE: V zaujme znizenia rizika
poziaru alebo zasahu elektrickym
prudom nesmie byt zariadenie
vystavené pbdsobeniu dazda ani vihkosti
a na zariadenie sa nesmu umiestnovat
predmety naplnené tekutinami, napr.
vazy.

VYSTRAHA: Aby nedoslo k zasahu
elektrickym prudom, zastr¢ku Uplne
zasunte. (Pre oblasti s polarizovanymi
zastr¢kami: Aby nedoslo k zasahu
elektrickym prudom, zasunte Siroky
kolik do sirokého otvoru v zasuvke.)

Nikdy neodstranujte kryt tohto zariadenia.
Nikdy nemazte Ziadnu cast tohto
zariadenia.

Nikdy sa nepozerajte do laserového lUca
vnutri tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné
elektricke zariadenie.

Toto zariadenie chrante pred priamym
slnec¢nym svetlom, otvorenym ohfiom
alebo zdrojom tepla.

Uistite sa, ze mate vzdy lahky pristup

k napajaciemu kablu, zastr¢ke alebo
adapteru, aby ste mohli zariadenie odpojit
70 siete.

Uistite sa, Ze je okolo vyrobku
dostatok volného priestoru na
vetranie.

Pouzivajte len nastavce/
prislusenstvo specifikované
vyrobcom.

UPOZORNENIE ohladom
pouzivania baterii — Aby nedoslo
k vyteceniu batérii, ktoré by mohlo
spbsobit poranenie 0séb, skodu
na majetku alebo poskodenie
produktu:

Batériu nainstalujte spravne,

s orientaciou polov + a — podla
oznacenia na vyrobku.

Batéria (pribalena alebo
vstavana) nesmie byt vystavena
prilis vysokym teplotam,
napriklad slne¢nému ziareniu,
ohnu a pod.

Ked sa vyrobok dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte z neho
bateriu.

Vyrobok nesmie byt vystaveny
kvapkajucej ani striekajucej
kvapaline.

Nekladte na vyrobok Ziadne
nebezpecné predmety

(napr. predmety naplnené
kvapalinou, zapalene sviecky).




»  Tam, kde ako odpajacie zariadenie
sluzi sietova zastr¢ka alebo
prepajacie zariadenie, musi zostat
toto odpajacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzite pouzitie.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikacie
vykonané na tomto zariadeni, ktore nie
su vyslovne schvalené spolo¢nostou
Gibson Innovations, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela pouzivat toto
zariadenie.

Sulad so smernicami

Spoloc¢nost Gibson Innovations
tymto vyhlasuje, ze tento vyrobok
splpa zakladné poziadavky a
ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie
0 zhode najdete na stranke
www.philips.com/support.

Starostlivost o zZivotné
prostredie

Likvidacia pouzitého produktu a
batérie

&5

Pri navrhovani vyrobku a jeho a vyrobe
sa pourzili vysokokvalitné materialy

a sucasti, ktoré mozno recyklovat

a znova vyuzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
sa na dany vyrobok vztahuje europska
smernica 2012/19/EU.

"

Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje batérie, ktoré na zaklade
smernice Eurdpskej Unie 2013/56/EU
nemozno likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom.

Informuite sa o miestnom systeme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych vyrobkov a batérii.
Postupuite podla miestnych predpisov
a nikdy nelikviduijte vyrobok ani batérie
s beznym komunalnym odpadom.
Spravna likvidacia starych vyrobkov

a baterii pomaha zabranit negativnhym
dopadom na zivotné prostredie

a ludske zdravie.

Odstranovanie jednorazovych batérii
Ak chcete odstranit jednorazove batérie,
pozrite si ¢ast o instalacii batérii.
Informacie tykajlce sa zivotného
prostredia

VSetky nepotrebné baliace materialy
boli vynechané. Snazili sme sa o
dosiahnutie jednoduchého rozdelenie
balenia do troch materialov: karton
(Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vrecka,
ochranna penova pokryvka).

Vas systém pozostava z materialov,
ktoré je mozné v pripade roztriedenia
Spedcializovanou spolo¢nostou
recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia
tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého
vybavenia.

€ Bluetooth

Oznacenie a logo Bluetooth® su
registrované ochranné znamky

vo vlastnictve spolocnosti Bluetooth
SIG, Inc. a spolocnost Gibson
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Innovations ich pouziva na zaklade
licencie.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvaranie nepovolenych kopif

z materialov podliehajucich

ochrane proti kopirovaniu, vratane
pocitacovych programov, suborov,
nahravok vysielania a zvuku, moze byt
povazovane za porusenie autorskych
prav a byt trestnym ¢inom. Toto
zariadenie nesmie byt pouzivané na
takeéto Ucely.

Starostlivost o vas produkt

Do prietinka na disk nevkladajte
okrem diskov ziadne iné predmety.

* Do prie¢inka na disk nevkladajte
pokrivené ani popraskané disky.

- Ak zariadenie nepouzivate dlhsi ¢as,
vyberte disky z priec¢inka na disk.

*  Produkt distite iba pomocou tkaniny
z mikrovlakna.

Tento pristroj je oznac¢eny
nasledovnym Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachadza na zadnej strane
produktu.

2 Vas hudobny
mikrosystém

Blahozelame vam ku kupe a vitame vas
medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips.
Ak chcete naplno vyuzivat podporu
ponukanu spolo¢nostou Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na lokalite
www.philips.com/support.

Uvod

Toto zariadenie vam umoznuije:

«  pocuvat zvukovy obsah z diskov,
zariadeni USB, zariadeni Bluetooth
a inych externych zvukovych
zariadent,

* pocuvat vysielanie rozhlasovych
stanic v pasme FM.

Toto zariadenie podporuje nasledujuce
formaty meédii:

T ICDMPACT

[I S @ MP3-CD PLAYBACK
2. o8 S0, see,
:

DIGITAL AUDIO

Obsah balenia

Skontroluijte a identifikujte obsah

balenia:

- Hlavna jednotka

« Dialkove ovladanie (s jednou
bateriou typu AAA)

»  Skrinky reproduktorov (x2)

*  Tlacené materialy



Prehlad hlavnej jednotky

pHII.lPs

(@ Infraterveny snima¢ ® o

(@ Indikator LED

« Zapnutie alebo prepnutie tohto

Indikator pohotovostného vyrobku do pohotovostneno

rezimu: ked vyrobok prepnete rezimu.

do pohotovostného rezimu, @) =

rozsvieti sa nacerveno. » Pripojenie uloznych zariadent
Indikator Bluetooth: rozsvietenim USB.

sa namodro signalizuje stav @ A

pripojenia Bluetooth. « Otvorenie alebo zatvorenie

priecinka na disk.
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Priec¢inok na disk

Prehlad dialkového
ovladania

Ovladac hlasitosti
* Nastavenie hlasitosti.

® QO

Panel displeja
« Zobrazenie aktualneho stavu.

21/PAIRING

» Stlacenim vyberte zdroj: DISC,
USB, TUNER, AUDIO IN, BT.

»  VreZime Bluetooth stlacte
a aspon na 2 sekundy podrzte
toto tlacidlo, ¢im odpojite

aktualne pripojené zariadenie a /
prejdete do rezimu parovania. —-@ @ @
>l
*  Spustenie alebo prerusenie
prehravania.

©)

?T

|

» Zastavenie prehravania.

*  Vymazanie programu.

4t/ PP

*  Preskocenie na predchadzajucu/
nasledujucu skladbu.

* Vyhladavanie v ramci skladby/
disku.

» Ladenie rozhlasovej stanice.

» Nastavenie casu.

i
L

i

AC MAINS ~
i) FManténa
« Zlepsenie prijmu vysielania PHILIPS
v pasme FM.
(1) AUDIO IN
» Pripojenie externych zvukovych
zariadent. @ o
@ SPEAKER OUT zasuvka . ngr;)ti(tledalebohpiepnutt1§ thto
» Pripojenie s reproduktormi. Ygér?muu © pohotovostneno

@ cD

«  Vyber zdroja CD.

3 FM

* Vyber zdroja FM.



l4d/ PD

» Preskocenie na predchadzajucu/
nasledujucu skladbu.

« Vyhladavanie v ramci skladby/

disku/USB.

» Naladenie rozhlasovej stanice v
pasme FM.

» Nastavenie ¢asu.

MODE

*  Vyber rezimu nahodneho
prehravania na prehravanie
skladieb v nahodnom poradi.

« Vyber reZimu opakovaného
prehravania na opakované
prehravanie skladby alebo
vsetkych skladieb.

ALBUM/PRESET A/ V
* Vyber predvolby rozhlasovej
stanice.

» Preskocenie na predchadzajuci/
nasledujuci aloum.

INFO
« Zobrazenie informacii
o prehravani.

SLEEP/TIMER
* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.
* Nastavenie ¢asovaca budika.

CLOCK

» Nastavenie hodin.

« Zobrazenie hodin.

* V pohotovostnom rezime
mobzete stlacenim a podrzanim
tohto tlacidla prepinat medzi
zapnutym a vypnutym
zobrazenim hodin.

PROG/SCAN

«  Programovanie skladieb.

* Programovanie rozhlasovych
stanic.

* Automatické ukladanie
rozhlasovych stanic.

) €
* Stlmenie alebo opatovné
obnovenie hlasitosti.

(1) SOUND
*  Vyber prednastaveného
zvukového efektu.

(13 +/- (hlasitost)

* Nastavenie hlasitosti.

DIM

« Nastavenie jasu displeja.

@ =
» Zastavenie prehravania alebo
vymazanie programu.

>l

» Stlacte na spustenie,
pozastavenie alebo obnovenie.

(17) USB/AUDIO IN
»  Vyber zdroja USB.
* Vyberte ako zdroj AUDIO IN.

/PAIRING

* Vyber zdroja rozhrania
Bluetooth

+ Vrezime Bluetooth stlacte
a aspon na 2 sekundy podrzte
toto tlacidlo, ¢im odpoijite
aktualne pripojené zariadenie a
prejdete do rezimu parovania.
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3 Zaciname

Upozornenie

* Pouzivanie inych ovladacich prvkov alebo
vykonavanie Uprav a inych postupov, nez
su uvedené v tomto dokumente, méze mat
za nasledok vystavenie sa nebezpecnému
ziareniu alebo zapricinit nebezpecnu
prevadzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov
v tejto kapitole.

Pripojenie reproduktorov

E Poznamka

* Uplne zasurite odizolovanu ¢ast kazdého
kabla reproduktoru do zasuvky.

* Najlepsiu kvalitu zvuku dosiahnete iba
pouzitim dodanych reproduktorov.

1 pre pravy reproduktor vyhladajte
konektory na zadnej strane hlavnej
jednotky oznaceneé symbolom ,R*

2 Zapoite cerveny vodic
do Cerveného konektora (+) a ¢ierny
vodi¢ do Cierneho konektora (—).

3 pre lavy reproduktor vyhladajte
konektory na hlavnej jednotke
oznacené symbolom ,L*

4 Zopakuijte krok 2 a pripojte vodic
[avého reproduktora.

Postup zasunutia kazdého vodica

reproduktora:

1 Podrste klapku konektora dole.

2 Vodic reproduktora zasunte az na
doraz.

3 Uvolnite klapku konektora.

Pripojenie napadjania

“ Upozornenie

* Nebezpecenstvo poskodenia vyrobkul
Skontroluijte, ¢i napatie zdroja napajania
zodpoveda napdatiu vyznacenému na
zadnej alebo spodnej strane tohto
zariadenia.

* Nebezpeclenstvo zasahu elektrickym
prudom! Pred pripojenim sietového kabla
sa uistite, ze je zastr¢ka pevne pripevnena.
Pri odpajani sietového kabla vzdy tahajte
za zastrcku, nikdy nie za kabel.

* Pred pripojenim sietoveho napajacieho
kabla sa uistite, ze ste zapojili vsetky
ostatné pripojenia.

Pripojte napajaci kabel do sietovej
Zasuvky.




Priprava dialkového
ovladania

Upozornenie

* Nebezpetenstvo poskodenia vyrobkul!

Ked dialkové ovladanie dlhsiu dobu
nepouzivate, vyberte z neho batérie.

e Batérie obsahuju chemicke latky, a preto si

vyzaduju nalezitu likvidaciu.

Vlozenie batérie do dialkového
ovladania:

1
2

Otvorte priec¢inok na baterie.

Vlozte pribalenu bateriu typu AAA
so spravnou polaritou (+/-) podla
zobrazenia.

Zatvorte prie¢inok na batérie.

o 2] ©

Zapnutie

Stlacte tlacidlo o.
L Produkt sa prepne na naposledy

vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného
rezimu

Opatovnym stlacenim tlacidla
prepnete vyrobok do pohotovostného
rezimu bez zobrazenia hodin alebo do
pohotovostného rezimu so zobrazenim
hodin.

> Rozsvieti sa Cerveny indikator

pohotovostnéeho rezimu.

V pohotovostnom rezime mbzete
stlacenim a podrzanim tlacidla

CLOCK prepinat medzi zapnutym
a vypnutym zobrazenim hodin.

E Poznamka

* Vyrobok sa po 15 minutach necinnosti
prepne do pohotovostného rezimu.

* Ak chcete Ucinne Setrit energiu, odpojte
od portu USB vsetky externé elektronickeé
zariadenia, ked sa zariadenie nepouziva.

Nastavenie hodin

1 Vresime zapnutého napajania
stlacenim a podrzanim tlacidla
CLOCK na dlhsie ako 2 sekundy
aktivujte rezim nastavenia hodin.

L [24H] alebo [12H] — tieto
moznosti sa zobrazia na displeji.

2 Stlacenim tlacidla 4¢P vyberte
24H alebo 12H format ¢asu a potom
stlacte tlacidlo CLOCK.

L Zacnu blikat cislice hodin.

3 Stlacenim tlacidla l«4/»» nastavte
hodinu a potom stlacte tlacidlo
CLOCK.

L» Zacnu blikat ¢islice minut.

4 stlacenim tlacidla |44/»»| nastavte
minuty a potom stlacte tlacidlo
CLOCK.

L Hodiny su nastavene.

E Poznamka

* Ak chcete zobrazit hodiny v reZime
zapnutého napajania, kratko stlacte tlacidlo
CLOCK.

* V pohotovostnom rezime mobzete stlacenim
a podrzanim tlacidla CLOCK prepinat
medzi zapnutym a vypnutym zobrazenim
hodin.

* Ak je v pohotovostnom rezime zapnuty
displej hodin, zvysi sa spotreba energie.
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4 Preh révanie » Prehravanie sa spusti

automaticky. Ak nie, stlacte »IL.

Prehravanie z disku

—

Stlacenim tlacidla CD zvolte ako
zdroj disk CD.

Stlacenim tlacidla A otvorte
priecinok na disk.

Vlozte disk etiketou otocenou
nahor.

Hh W N

Stlacenim tlacidla A zatvorte BTM2560
priecinok na disk.
L Prehravanie sa spusti

automaticky. Ak nie, stlacte » Il

Ovladanie prehravania

ST Spustenie, pozastavenie
alebo obnovenie
prehravania.

m Zastavenie prehravania.
A/V Vyberte album alebo
priecinok.

et/ PP Stlacenim tlacidla prejdete
na predchadzajlucu alebo
nasledujucu skladbu.

BTM2560 . , . )
Sonizeee Stla¢enim a podrzanim

tlacidla spustite
vyhladavanie smerom

Prehrévanie ZO dOZadU/dOpredU V ramci

. . skladby.
zariadenia USB e ——r
MODE Opakované prehravanie
E Jmk skladby alebo vsetkych
Poznamka skladieb.
* Uistite sa, e zariadenie USB obsahuje Prehravanie skladieb v
prehravatelny zvukovy obsah. nahodnom poradi.
+/- Zvysenie alebo znizenie
1 Zariadenie USB zapoite do zasuvky hlasitosti.
<o < Vypnutie alebo opatovné
2 Stlacenim tlacidla USB zvolte ako zapnutie zvuku.

zdroj zariadenie USB.



Vyber predvoleného

SOUND

zvukoveho ekvalizéra.
DIM Nastavenie jasu displeja.
INFO Zobrazenie informacii o

prehravani.

Vynechanie skladieb

Pre CD:
Stlacenim tlacidiel l4€/»»| vyberte
skladby.

Pri diskoch MP3 a zariadeniach USB:

1 stlacenim tlacidiel A/V vyberte
album alebo priec¢inok.

2 Stlacenim tlacidiel l4¢/»>| vyberte
skladbu alebo subor.

Programovanie skladieb

Tato funkcia vam umoznuje
naprogramovat 20 skladieb v Zelanom
poradi.

T VreZime zastavenia stlacenim
tla¢idla PROG/SCAN spustite rezim
programovania.

» [PO1] Zobrazi sa hlasenie .

2 Priskladbach vo formate
MP3 vyberiete album stlacenim
tlacidiel A/V.

3 stlacenim tlacidiel l<€/»> vyberte
skladbu a potom na potvrdenie
stlacte tlacidlo PROG/SCAN.

4 Opakovanim krokov 2 a 3
naprogramuijete dalsie skladby.
Stlacenim tlacidla » Il prehrate
naprogramovane skladby.

Vymazanie programu
Dvakrat stlacte tlacidlo B

Prehravanie zo zariadeni
s aktivovanym rozhranim
Bluetooth

E Poznamka

* Kompatibilita s inymi zariadeniami
Bluetooth nie je zarucena.

* Akakolvek prekazka medzi jednotkou a
danym zariadenim moze znizit prevadzkovy
dosah.

« Ucinny prevadzkovy dosah medzi touto
jednotkou a zariadenim s rozhranim
Bluetooth je priblizne 10 metrov (30 stop).

* Jednotka si dokaze zapamatat 8 naposledy
pripojenych zariadeni Bluetooth.

BTM2585

Bluetooth

— Bluetooth [onng

Devices
Philips BTM2560
Philips BTM2585

1 stlacenim tla¢idla 8 zvolte zdroj
Bluetooth.
L [BT] Zobrazi sa polozka
(Bluetooth).
L |Indikator pripojenia Bluetooth
blika namodro.
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2 v zariadeni, ktoré podporuje
profil pokrocilej distribucie zvuku
(Advanced Audio Distribution
Profile — A2DP), aktivujte rozhranie
Bluetooth a vyhladajte zariadenia
Bluetooth, ktoré sa mézu sparovat s
tymto zariadenim (pozrite si navod
na pouzivanie daného zariadenia).

3 Vyberte polozku ,Philips BTM2560¢

alebo ,Philips BTM2585 vo vasom
zariadeni s rozhranim Bluetooth
a v pripade potreby zadajte ako
heslo na sparovanie ,0000*
Ak savam nepodari
vyhladat zariadenie
,Philips BTM2560/2585"
alebo ho nie je mozné sparovat
s tymto vyrobkom, stlacte
a dlhsie ako 2 sekundy podrzte
tlacidlo PAIRING, ¢im prejdete
do rezimu parovania.

» Po uspesnom sparovani a
pripojeni za¢ne indikator
pripojenia Bluetooth svietit
nepretrzite namodro a jednotka
dvakrat zapipa.

4  prehravanie zvuku v pripojenom
zariadent.
L Zvukovy obsah sa prenasa z
vasho zariadenia s technoldgiou
Bluetooth do tohto zariadenia.

Odpojenie zariadenia s aktivovanym

rozhranim Bluetooth:

*  Vypnite funkciu Bluetooth
v zariadeni.

- Stlacenim a podrzanim tlacidla
PAIRING na 2 sekundy prejdete do
reZzimu parovania.

12 SK

5 Pocuvanie radia
FM

Naladenie rozhlasovej
stanice

5

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora
alebo iného zdroja vyzarovania.

e Pre optimalny prijem v plnej miere
vytiahnite a nastavte polohu antény.

1 stlacenim tla¢idlaFM vyberte ako
zdroj radioprijimac FM.

2 Stlacte a dlhgie ako 2 sekundy
podrzte stlacene tlacidla <€/ »p| .
 Radio automaticky naladi

stanicu so silnym signalom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalsie
stanice.

Naladenie stanice so slabym prijmom:
Opakovane stlacajte tlacidla l4€4/»»|, kym
nenadjdete optimalny prijem signalu.

Automatické ulozenie
rozhlasovych stanic

Poznamka

* Mobzete ulozit maximalne 20 rozhlasovych
stanic FM.

1 stlacenim tlacidlaFm vyberte ako
zdroj radioprijimac FM.
2 Stladte a na dlhgie ako 2 sekundy
podrzte tlac¢idlo PROG/SCAN.
L VSetky dostupné stanice sa
naprogramuju v poradi podla sily
signalu vlnového pasma.



L Prva naprogramovana
rozhlasova stanica sa za¢ne
automaticky vysielat.

Rucné ulozZenie
rozhlasovych stanic

1 Naladenie rozhlasovej stanice v
pasme FM.

2 stlacenim tlacidla PROG/SCAN
aktivujte rezim programovania.
» Zobrazi sa polozka [PO1].

3 stlacanim tlacidla A/¥ pridelite
tejto rozhlasovej stanici cislo od
1— 20 a potom stlacenim tlacidla

PROG/SCAN potvrdite nastavenie.

4 Opakovanim krokov 1az 3
naprogramujete dalSie stanice.

E Poznamka

* Ak chcete naprogramovanu stanicu
prepisat, ulozte na jej miesto inu stanicu.

Vyber predvolby
rozhlasovej stanice

V rezime FM stlacenim tlacidiel A/V
vyberte &islo predvolby.

6 Nastavenie
zvuku

Nasledujuce operacie platia pre vsetky
podporované media.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

*  Opakovanym stlac¢anim tlacidla
SOUND vyberte predvoleny zvukovy
efekt.

Nastavenie urovne
hlasitosti

- Na dialkovom ovladaci opakovane
stlacajte tlacidlo +/- (hlasitost).

* Na hlavnej jednotke otacajte
ovladacom hlasitosti.

Stlmenie zvuku

«  Stlacenim tlacidla % stimite alebo
obnovite zvuk.
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7 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca
budika

Toto zariadenie je mozné pouzit
ako budik. Ako zdroj budika mbzete
vybrat disk, radio alebo subory mp3
na Uloznom zariadeni USB.

E Poznamka

» Casova¢ budika nie je dostupny v rezime
AUDIO IN.

* Ak ako zdroj zvolite CD/USB, ale nie je
vlozeny disk ani pripojené zariadenie USB,
systém automaticky prepne zdroj na radio.

1 Skontrolujte, ¢i mate nastavené
hodiny.

2 v pohotovostnom rezime stlacte
a na dlhsie ako 2 sekundy podrzte
tlac¢idlo SLEEP/TIMER.

L Cislice hodin blikaju.

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel
l44/»» nastavte hodiny a nastavenie
potvrdte stlacenim tlacidla
SLEEP/TIMER.

L Cislice minut blikaju.

4 stiacanim tlacidiel |<4/»»| nastavte
minuty a nastavenie potvrdte
stlacenim tlacidla SLEEP/TIMER.
L Naposledy zvoleny zdroj budika

blika.

5 stlacanim tlacidiel l4¢/»»| nastavte
zdroj budika (disk, USB alebo
radio FM) a nastavenie potvrdte
stlacenim tlacidla SLEEP/TIMER.
L Blika hlasenie XX (XX

predstavuje Uroven hlasitosti
budika).

O Stlacanim tlacidiel l44/»H upravte
Uroven hlasitosti a nastavenie
potvrdte stlacenim tlacidla
SLEEP/TIMER.

Aktivovanie a deaktivovanie
casovaca budika

Opakovanym stlacanim tlacidla

SLEEP/TIMER v pohotovostnom rezime

aktivujete alebo deaktivujete ¢asovac.

» Ak je ¢asovac aktivovany, zobrazi sa
symbol 4.

* V pohotovostnom rezime mobzete
stlacenim a podrzanim tlacidla
CLOCK prepinat medzi zapnutym
a vypnutym zobrazenim hodin.

Nastavenie ¢asovaca
vypnutia

Tento hudobny systém sa dokaze po
uplynuti nastaveného ¢asu automaticky
prepnut do pohotovostného rezimu.
*  Opakovanym stlacanim tlacidla
SLEEP/TIMER nastavte dobu
(v minutach). Hudobny systéem musi
byt pri tomto nastavovani zapnuty.
L Ked je ¢asovac vypnutia
aktivovany, zobrazi sa hlasenie
7Z.
Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia
+  Opakovane stlacajte tlacidlo
SLEEP/TIMER, kym sa nezobrazi
hlasenie [OFF] (Casovac vypnuty).
L Ked je ¢asovac vypnutia
deaktivovany, hlasenie 72
zmizne.



Pocuvanie obsahu
z externého zariadenia

Prostrednictvom tejto jednotky
mobzete pocuvat aj obsah z externého
zvukoveho zariadenia pomocou
prepojovacieho kabla MP3 Link.

1

Pripojte prepojovaci kabel MP3 Link

(nie je sucastou balenia) medzi:

* AUDIO IN zasuvku (3,5 mm) na
produkte

* a konektor pre sluchadla na
externom zariadeni.

Opakovanym stlacanim tlacidla

AUDIO IN vyberte ako zdroj vstup

AUDIO IN.

Na externom zariadeni spustite
prehravanie (podrobnosti najdete
v navode na pouzivanie daného
zariadenia).

BTM2560
BTM2585

Nabijanie zariadeni

Pomocou tohto hudobného
mikrosystemu mozete nabijat externé
zariadenia, napriklad mobilny telefon,
MP3 prehravac alebo iné mobilné
zariadenia.
T Pomocou kabla USB pripojte
zasuvku USB tohto vyrobku
k zasuvke USB na zariadeni.

NN

|

2 Pripojte zariadenie k napajaniu.
L Po rozpoznani zariadenia sa
spusti nabijanie.

¢
)

Poznamka

* Nie je zaru¢ena kompatibilita tohto vyrobku
so vsetkymi zariadeniami.
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8

Informacie
o produkte

E Poznamka

* Informacie o vyrobku sa m6ézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Technické udaje

Menovity vystupny vykon

(zosilhovac):

« BTM2560: celkovy 70 W (max.)

«  BTM2585: celkovy 80 W (max.)

Akusticka frekven¢na odozva:

66 Hz — 20 kHz

Budic reproduktora: 2 x 4-palcovy

basovy reproduktor, 8 Q;

2 X 9 20 vyskovy reproduktor, 8 Q

Zvyraznenie basov: 2 x basovy port

Podporovany typ diskov: CD-DA,

CD-R, CDRW, MP3-CD (8/12 cm)

Verzia rozhrania Bluetooth: ver. 2.1

+ EDR

Podporované profily Bluetooth:

A2DP ver. 1.2, AVRCP ver. 1.0

Frekvenc¢né pasmo rozhrania

Bluetooth/vystupny vykon:

2,402 GHz ~ 2,480 GHz pasmo

ISM/< 4 dBm (Trieda 2)

USB prehravanie:

« typ A USB Direct 2.0, 5V/TA,
format suborov MSC, FAT 16/32

 PodporaUSBazdo32G

Nabijanie cez USB:

max. 2 A (pohotovostny rezim); max.

500 mA (USB zdroj); max. 1A (zdroj

BT/radio/CD/zvukovy vstup)

* Skuto¢nd hodnota nabijacieho
prudu zavisi od mobilnych
zariadeni.

SK

Frekvencny rozsah tunera:

FM 87,5 — 108 MHz

Predvolby stanic: 20

Vstupna urovenr AUDIO IN:

600 mV = 100 mV RMS

Napajanie: 100 — 240 V ~, 50/60 Hz
(vstupny striedavy prud)
Prevadzkova spotreba energie:
45W

Spotreba energie v pohotovostnom
rezime Bluetooth: <2 W

Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: < 0,5 W (displej hodin
vypnuty)

Rozmery (S x V x H):

220 x 104 x 242 mm (hlavna
jednotka); 140 x 263 x 183 mm
(skrinka reproduktora)

Hmotnost: 17 kg (hlavna jednotka);
2 x 1,76 kg (skrinka reproduktora)

Informacie o
moznostiach
prehravania cez
rozhranie USB

Kompatibilné zariadenia USB:

Pamatové zariadenia USB typu
flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)
Prehravace USB typu flash (USB
2.0 alebo USB 1.1)

Pamatove karty (potrebna pridavna
¢itacka kariet)

Podporované formaty USB:

Format USB alebo format
pamatového suboru FAT12, FAT16,
FAT32 (velkost sektora: 512 bajtov)
Rychlost datového toku MP3
(rychlost udajov): 32 — 320 kbit/s

a variabilna rychlost datovéeho toku
Vnorenie priecinka maximalne do
8 Urovni

Pocet albumov/priecinkov:
maximalne 99



»  Pocet skladieb/titulov: maximalne
999

*  Nazov suboru vo formate Unicode
UTF8 (maximalna d{Zka: 32 bajtov)

Nepodporované formaty USB:

- Prazdne albumy: prazdny
album predstavuje album, ktory
neobsahuje subory MP3/WMA a
nezobrazi sa na displeji.

*  Nepodporovane formaty suborov
budu preskoc¢ené. Napriklad,
dokumenty programu Word (.doc)
alebo subory MP3 s priponou .dlIf
budu ignorované a neprehraju sa.

e Zvukoveé subory WMA, AAC, WAV,
PCM

*  Subory WMA chranené
prostrednictvom DRM (.wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

e Subory WMA vo formate Lossless.

Podporované formaty
diskov MP3

*  1SO9660, Joliet

«  Maximalny pocet titulov: 128 (v
zavislosti od d{Zzky nazvu suboru)

*  Maximalny pocet albumov: 99

* Podporované vzorkovacie
frekvencie: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

«  Podporované rychlosti datovéeho
toku: 32 ~ 256 (kb/s), variabilné
rychlosti datového toku

9 RiesSenie
problémov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstranuijte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia

vyskytne nejaky probléem, skér ako

sa obratite na servisné stredisko,

vyskusajte nasledujuce rieSenia. Ak

sa problém neodstrani, prejdite na

webovU stranku spolocnosti Philips

(www.philips.com/support). Ak sa

rozhodnete obratit na spolocnost

Philips, okrem zariadenia si pripravte aj

¢islo modelu a sériove ¢islo.

Ziadne napajanie

» Uistite sa, ze je sietovy napajaci
kabel zariadenia spravne pripojeny.

«  Uistite sa, Ze je sietova zasuvka pod
prudom.

* Vramdi funkcie Uspory energie sa
system automaticky vypina 15 minut
po ukonceni prehravania skladieb,
ak v tomto ¢ase neddjde k aktivacii
Ziadneho z ovladacich prvkov.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

* Nastavte hlasitost.

«  Skontrolujte, ¢i su spravne pripojené
reproduktory.

«  Skontrolujte, ¢i su odizolované
vodice reproduktorov uchytené v
svorkach.

Zariadenie nereaguje

* Odpojte a znovu pripojte sietovu
zastrc¢ku, potom zariadenie opat
zapnite.
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» Vramci funkcie Uspory energie sa
systém automaticky vypina 15 minut
po ukonceni prehravania skladieb,
ak v tomto ¢ase neddjde k aktivacii
ziadneho z ovladacich prvkov.

Nefunguje dialkové ovladanie.

*  Pred stlacenim ktoréhokolvek
funkéného tlacidla najskor vyberte
spravny zdroj pomocou dialkoveho
ovladania, a nie na hlavnej
jednotke.

e Znizte vzdialenost medzi dialkovym
ovladanim a zariadenim.

¢ Vlozte batériu so spravnou
polaritou (podla symbolov +/-) ako
na obrazku.

« Vymernte batériu.

*  Nasmeruijte dialkové ovladanie
priamo na snimac na prednej strane
zariadenia.

Nebol rozpoznany Ziaden disk

*  Vlozte disk.

«  Skontrolujte, ¢i disk nie je vlozeny
naopak.

»  Pockajte na odparenie
skondenzovanej vlihkosti zo
SoSovky.

« Vymente alebo vydistite disk.

e Pouzite ukonceny disk CD alebo
spravny format disku.

Nie je mozné zobrazit niektoré subory

na zariadeni USB

e Pocet priec¢inkov alebo suborov v
zariadeni USB prekrocil urcity limit.
Tento jav nepredstavuje poruchu.

e Formaty tychto suborov nie su
podporovaneé.

Zariadenie USB nie je podporované
»  Zariadenie USB nie je s touto
jednotkou kompatibilné. Skuste iné.
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Nekvalitny prijem rozhlasového

vysielania

*  Zvadsite vzdialenost medzi
zariadenim a televizorom alebo
inymi zdrojmi vyzarovania.

«  Uplne vysunte radiovu anténu.

Prehravanie hudby nie je na jednotke

dostupné ani po uspeSnom pripojeni

rozhrania Bluetooth.

e Zariadenie nie je mozné pouZit na
bezdrbtové prehravanie hudby cez
tuto jednotku.

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia
s aktivovanym rozhranim Bluetooth
nizka.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k
jednotke alebo odstrante prekazky
medzi nimi.

K tejto jednotke nie je mozné pripojit

zariadenia Bluetooth.

«  Zariadenie nepodporuje profily
pozadované pre tuto jednotku.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariadeni
zapnuta. Pozrite si navod na
pouzivanie daného zariadenia,

v ktorom najdete informacie
o aktivacii tejto funkcie.

« Tatojednotka nie je v rezime
parovania.

« Jednotka je uz pripojena k inému
zariadeniu s aktivovanym rozhranim
Bluetooth. Odpojte zariadenie a
skuste to znova.

Sparované mobilné zariadenie sa

pripoji a vzapati odpoji.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k
jednotke alebo odstrante prekazky
medzi nimi.

*  Niektoré mobilné telefony sa
mozu pripojit a odpojit vzdy pri
uskutoc¢neni alebo ukonceni hovoru.
Nejde o poruchu ani chybu tejto
jednotky.



»  Niektoré zariadenia maju funkciu
uspory energie, ktora automaticky
ukon¢i pripojenie rozhrania
Bluetooth. Nejde o poruchu ani
chybu tejto jednotky.

Nefunguje ¢asovac
« Nastavte spravny cas.
e Zapnite ¢asovac.

Nastavenia hodin/¢asovaca vymazané
* Napajanie bolo prerusené alebo
doslo k odpojeniu sietového kabla.

¢ Opatovne nastavte hodiny/¢asovac.

Ako udrzat displej hodin

v pohotovostnom rezime zapnuty

alebo vypnuty?

* V pohotovostnom rezime mé&zete
stlacenim a podrzanim tlacidla
CLOCK prepinat medzi zapnutym
a vypnutym zobrazenim hodin.

SK
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